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Les adjectifs en -epog, -apog et -npog chez Homere
et ultérieurement : origines et diffusion

Lucien van Beek
Universiteit Leiden, Centre for Linguistics (LUCL), Pays-Bas

11 est généralement admis que le suffixe -po- en grec ancien forme des adjectifs a partir de
substantifs (N — A). Récemment, plusieurs chercheurs ont fait remarquer que -p6- fonctionne
également comme suffixe déverbatif. Dans le présent article nous présentons des arguments qui
suggerent que -epoc, -apdg et -npdg, formes élargies du suffixe, étaient d’abord des exemples de
-p6- déverbatif (V — A), elles aussi. Cette conclusion se base sur la distribution des suffixes,
sur des arguments de nature sémantique, et enfin sur la structure prosodique du théme. Il suit
que la fonction déverbative (V — A) du suffixe *-r0- est ancienne et héritée de 1’indo-européen.
En revanche, nous maintenons que la fonction dénominative des suffixes €largis (p. ex. dans
doiepog et oivnpdc), qui ne peut étre niée pour la langue classique, est une innovation du grec.

1t is generally accepted that the Ancient Greek suffix -po- derives adjectives from nouns
(N — A), but recently various scholars have noted that -po- also functions as a deverbative
suffix. In the present article, arguments are presented suggesting that -€pog, -opog and
-npog, extended forms of the suffix, were at first instances of deverbative -po- (V — A). This
conclusion is reached on the basis of the distribution between these suffixes, and on arguments
of a semantic as well as prosodic nature. From this, it follows that the deverbative function
of the suffix *-r6- is old and inherited from Proto-Indo-European. On the other hand, it is
also maintained that the denominative functions of the extended suffixes (e.g. in dodepog or
oivnpog), which is clearly attested for the classical language, is a Greek innovation.

1. Introduction

1.1. Indo-européen *-ro- : dérivation et sémantique

Beaucoup d’adjectifs en -pd- comme pokpog «long», mikpdg «amer» ou Kvdpog «respectable» ne
semblent pas étre liés 4 une racine verbale'. Les comparatistes pensent donc qu’a 1’origine, *-76-
était un suffixe dénominatif qui s’ ajoutait & des noms-racines a I’intérieur du « systéme de Caland » .

1. Je tiens a remercier vivement M. Chams Bernard et M. Alain Blanc pour leurs corrections de mon frangais
et pour leur relecture attentive du texte; bien sir, ils ne peuvent étre tenus responsables pour les erreurs qui
restent. Les recherches qui ont men¢ a cet article ont été rendues possibles par le financement généreux de mon
projet de recherche « Unraveling Homer’s Language » par NWO (Organisation néerlandaise pour les recherches
scientifiques) dans le cadre du programme VENI.

2. Cf.p. ex. Balles (2008, p. 270) qui range -pog et -epog parmi les déverbatifs non-productifs: « Es handelt sich
um primére Adjektive, die Teil des Calandsystems sind. Im Griechischen konnen sie oft auch auf ein Nomen
bezogen werden ».
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Cependant, -po- a aussi fourni des dérivés de verbes. En grec, nous trouvons par exemple Aopmpdg
«brillant» de Adpme «briller», qui est évidemment déverbatif comme le montre 1’infixe nasal dans
la racine, et ilapdg « gai» de ikdopan, iAdokopon « se rendre qqn favorable » . Rau (2009, p. 168-169)
donne toute une série d’adjectifs grecs en -pd- qui semblent étre déverbatifs®. En védique -rd-
fonctionne également comme suffixe déverbatif, cf. citrd- «clair» de cet «étre visible» et d’autres
exemples rassemblés par Rau (2009, p. 164-167), et le lituanien, ou beaucoup d’adjectifs en -ras ou
-rus sont dérivés d’un verbe.

La fonction déverbative de *-r¢- est donc d’origine indo-européenne°. En grec, cependant, on pense
que le suffixe simple n’était plus productif sur le plan synchronique (cf. Balles 2008, p. 270) sauf
dans des formes étendues comme -gpdg, -0pdg et -npog. Nous nous trouvons alors devant la question
suivante : de quels types de dérivations ces extensions prennent-elles leur origine ? L’opinion regue
est que -gpdg, -apdg et -npdc ont une origine dénominative . Dans cet article nous voulons démontrer,
au contraire, que ces suffixes, dans les phases les plus anciennes du grec alphabétique, fournissaient
des adjectifs par I’addition du suffixe -po- a des thémes verbaux qui se terminaient par une voyelle.

Avant de traiter des faits de facon plus détaillée dans les parties 2-4, nous considérerons les
explications précédentes. D’abord, mentionnons deux choses préliminaires: nous ne considérerons
pas les substantifs en *-ro- a accent récessif et a degré radical plein du type de ddpov. Ce type est
également déverbatif et il peut avoir une origine qui différe de celle des adjectifs en -po-’. Nous ne
traiterons pas non plus des noms et adjectifs récessifs en *-ero-°. L’exemple clef pour ce type est
*h,leud"-ero- «libre», continué dans le lat. lther et le gr. é\evOepoc. Ici, le suffixe avait une valeur
oppositionnelle : « zum Volk gehdrig» (GEW, s.v. £éhed0epoc) ® contrairement a « étranger ». Ce suffixe
oppositionnel *-ero- est certainement d’origine i.-e. et peut étre issu (dans la forme *-er-o-) d’adjectifs
derivés d’adverbes locaux en *-er, tels que *pd"er-o- «situé en bas» (lat. inferus, véd. adhara-) et
*(s)uper «au-dessus» (adv. gr. Umep a coté de I’adj. véd. upara-, av. réc. upara- «situé en haut»)™.
En revanche, il n’y a pas d’exemple assuré de *-ero- oxyton hérité, de sorte que 1’origine de -gpdg
doit étre cherchée dans la préhistoire du grec méme "',

Quant a leur sens, les adjectifs grecs en -po- se traduisent souvent dans les langues occidentales
modernes avec un participe soit actif, soit passif. Prenons les deux cas mentionnés ci-dessus : Aapumpog
«brillant» est dérivé d’un verbe duratif et atélique, qui dans la terminologie vendlerienne désigne

3. Le vocalisme iAd- est mal expliqué mais refléte vraisemblablement un présent a redoublement *si-si -.
4, Cf. aussi Blanc 2011, p. 221, avec renvoi a Chantraine 1933 et Risch 1974.

5. De Lamberterie (1990) a démontré qu’il est plausible qu’une partie des adjectifs en *-u- étaient, eux aussi, a
I’origine des déverbaux.

6.  Cette doctrine est maintenue, par exemple, par Rau (2007) et Balles (2008). Sur -npog Balles maintient que
«der deverbale Gebrauch ist sekundér» (2008, p. 269) et que « Ursprung des Suffixes sind ro-Ableitungen von
a-Stammen, neben denen hiufig Verben auf -G stehen. Im lonisch-Attischen konnte das Wortbildungsmuster
analogisch auf Verbalstimme auf -é® bzw. o-Stdmmen als Basis ausgeweitet werden, dariiberhinaus auf
athematische Basen» (2008, p. 302). Bien siir, on ne pourrait exclure que *-r¢- servait aussi comme dénominatif
en indo-européen. Un suffixe comme *-76-, par exemple, pouvait former non seulement des dérivations
«instrumentatives » de substantifs (le type lat. barbatus, gr. topyotdc) mais aussi des quasi-participes de verbes,
du moins en latin et en indo-aryen. Quoi qu’il en soit, j’ai I’impression qu’un grand nombre de racines « Caland »
(plus grand qu’on admet d’ordinaire) étaient a I’origine verbales, et que les verbes qui les accompagnaient avaient
déja été perdus en indo-européen commun.

7. Cf. les discussions de Vine (2002) et Probert (20006, p. 155 sq.).

8.  Le traitement de ce suffixe par Chantraine (1933, p. 229-230) a le désavantage qu’il ne fait pas de distinction
entre -epo- oxyton et -gpo- récessif.

9. Cf.PIE *h leud"-o- et *h leud"-i- «homme libre» reflété dans des noms germaniques et balto-slaves.

10.  Les problemes posés par érev0epog sont discutés par Blanc (2011, p. 229 avec n. 27), qui renvoit a Sandoz 1987
(non vidi) pour I’idée que le suffixe de élevbepog est a comparer avec celui de lat. superus, inferus.

11. Pour la comparaison OaAepdg « abondant» ~ arm. dalar « frais, vert», voir ci-dessous.
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une activity. L’adjectif Aapumpog attribue cette activité au référent comme une propriété habituelle.
Dans 1Aap6g « gai» de ikdopat, un verbe transitif qui désigne un achievement, 1’adjectif désigne le
résultat d’une action comme propriété du patient.

1.2. Origines de -gp0- et -apo- : explications précédentes

On anoté que quelques formes en -epdg apparaissent a coté d’adjectifs en -0¢. Ainsi, de Lamberterie (1990,
p. 331) parle tout simplement d’un « supplétisme des suffixes -0- et -(g)pd-, hérité de I’'indo-européen et
bien représenté en grec». Mais pourquoi le grec a-t-il créé, a coté de -pd-, un suffixe étendu -gpo- (ainsi
que -apd- et -npod-) ? Dans quelles formations les voyelles qui préceédent le suffixe -p6- trouvent-elles
leur origine, et comment les suffixes se sont-ils propagés ? Discutons d’abord les solutions proposées
jusqu’ici.

Une des premicres discussions était celle de Benveniste, dans les Origines de la formation des
noms (1935). Ses conclusions ont été retenues par les dictionnaires étymologiques de Frisk et de
Chantraine et se retrouvent parfois encore dans celui de Beekes. Benveniste dérivait les adjectifs
en -gpog d’anciens neutres hétéroclites en *-er/-en- (type latin ifer), au nominatif-accusatif duquel
une voyelle thématique aurait été ajoutée (1935, p. 3-22 et 183). Cette idée est invraisemblable
(cf. Blanc 2011, p. 224-225) au vu, d’abord, du manque presque total de preuves de I’existence d’un
suffixe neutre *-er au degré plein, et aussi du manque d’attestations de telles formes de base pour les
formes grecques en -gpdg. Benveniste proposait également que les adjectifs en -apog reflétent une
formation comparable avec un degré zéro du suffixe, *-r. Dans ce cas aussi, le manque presque total
d’exemples pertinents est embarrassant "%,

Plus récemment, Nussbaum a suggéré que -gpo- est issu de mots ou -pd- était ajouté a un alternant
apophonique de la voyelle thématique, *-e-: type dohepdc «rusé» dérivé de dOAog «ruse». Selon
Nussbaum (apud Rau 2009, p. 128, n. 8), le grec aurait ensuite connu une extension analogique
d’-gpog de themes thématiques en -o¢ aux neutres en -oc, comme dans Kpatepog (pour *KpaTpdg) a
coté de kpdroc. L’idée est que des formes en *-es-ro- auraient évolué d’abord en *-gipdg et auraient
ensuite été influencées par les adjectifs en -epd¢ du type dohepdg. Si cette dérivation était correcte, le
type doiepdg constituerait un archaisme remarquable. Cependant, il y a un probléme grave: comme
nous verrons ci-dessous, parmi les douze adjectifs en -epdg attestés chez Homeére, un seul semble étre
dérivé d’un nom thématique. L’antiquité d’une dérivation dénominative du type 66hog — doAepdg
est donc trés douteuse ®.

Blanc (2011), tout en suivant I’idée d’un lien entre les adjectifs en -gpdg et les neutres sigmatiques
du type kpdrog, propose qu’un adjectif comme kpatepog soit la réfection d’un plus ancien *kratehos.
Les formes en *-eho- seraient des adjectifs possessifs en *-0- dérivés de noms neutres en *-es-
et seraient donc comparables au type ojasd- «puissanty», qui est bien attesté en védique. Quand
I’/ intervocalique était en train de disparaitre, *-ehds aurait été, selon Blanc, remplacé par -gpog.
La difficulté principale (objection qui vaut également pour 1’idée de Nussbaum) est 1’absence de
motivation pour remplacer *-ehos : ’accent oxyton d’une forme comme *krate(h)os la distinguerait
nettement d’une forme comme le gén. *krdte(h)os. De plus, il existait d’autres adjectifs formés
avec la voyelle thématique en grec, comme @ilog « cher», coQog «sage» ou véog « jeune», de sorte
qu’une forme comme *krateds serait sans doute identifiable comme adjectif. Une autre difficulté,

12. 1l faut laisser de coté les variantes Ppiepog et piepdg (qui sont tardives pour Bpropog et papdc), le couple
mopds ~ Tepdg « gras» (ou les formes sont des lectures douteuses dans Hp., cf. Garcia Ramon 1992, p. 200), et
aussi le couple oxiepoc ~ oklapdg (voir ci-dessous).

13.  Critique de I’hypothése de Nussbaum aussi dans Blanc (2011, p. 234-235): comment motiver le traitement qui
différe de celui des dérivés du type ddyewvog < *-es-no-? Blanc renvoie a Plath (1988) pour I’interprétation
/K*totheros/ du nom propre mycénien go-te-ro, qui serait un exemple ancien du type dokepdg. Cependant, a mon
avis on ne peut utiliser ce nom propre comme témoignage primaire pour 1’étymologie du suffixe.
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a laquelle nous reviendrons dans un instant, est que le grec homérique ne montre pas de lien ancien
et structurel entre -gpdg et le type kpdroc.

Le probléme de I’origine des adjectifs en -epdg n’a donc pas encore regu de solution tout a fait
convaincante. La méme chose vaut pour -apdc, que plusieurs chercheurs ont expliqué comme
déverbatif, mais sans argumenter de fagon détaillée ™. Considérons donc d’abord la situation pour
-apdc en détail avant de proposer une analyse déverbative des suffixes -epog et -npdg ™.

2. Origine déverbative des adjectifs en -apdg

L’idée que -apdg prend son origine dans 1’ajout de -p6- directement a des racines en *-/4,- semble
trés naturelle, mais ne peut étre invoquée que pour un petit nombre d’exemples, qui ont chacun leurs
problémes particuliers. Ainsi, yepapog « honorable» a un degré plein de la racine 1a ou, pour un
adjectif ancien, on attendrait une forme *grh,-ro-. Dans puapog et Bprapog, reconstruire *(s)mih -ero-
et *g"rih -erd- constituerait une petitio principii parce que I’anciennet¢ de *-eré- est douteuse, comme
Garcia Ramon (1992, p. 200, n. 95) a eu le mérite de le souligner. D’autre part, poser des variantes
«Sievers» comme *(s)miih -r6-, 1a solution préférée par Garcia Ramon, ne serait 4 mon avis qu’un
palliatif™®. Dans la plupart des adjectifs en -apdg on ne voit donc pas que la voyelle -o- remonte
directement & une laryngale finale de la racine V. Discutons d’abord les données.

2.1. Les données

Les formes homériques en -apdg sont les suivantes (Risch 1974, p. 69):

Adjectif en -apdg Forme(s) apparentée(s)

Bpropog « fort» — Bpuao «étre ou rendre fort»;

vepapds « honorable » — vépoag « marque d’honneur», y€paiog « ancien»
Kabopog « pur, nettoyé » ;

Mmapdg « gras, riche» — Mma «en graissant», Mmdo «briller d’huile» ;
Mopdg « chaud, tiede » ;

popdg « souillé, impur » — aive «teindre ; souiller» ;

veapos «juvénile, frais» — VEOG «jeune»;

o0evapdg « fort» — o0évog « force» ;

otapdc « épais, fort, solide» “— oteiPo «fouler, tasser le sol».

Presque toutes ces formes semblent étre anciennes a 1’intérieur du grec. La seule exception est
oBevapdc, une forme rare qui semble avoir subi I’influence, ou du moins suivi I’exemple, de Bpropdg

14.  Par exemple, Probert (2006, p. 156) maintient que yodapodg et otuyepog peuvent étre des déverbatifs de yoldow et
oTLYE®, respectivement, quoique pour otuyepdg elle n’exclut pas une dérivation de otiyog, et qu’elle admet aussi un
usage dénominatif du suffixe : « These extended or complex forms of the suffix originated at least in part with forms
in which the vowel belonged to the stem, e.g. yoAapog ‘slack’ (yokdm ‘slacken’); otoyepdg ‘hated ; hateful” (cTuyé®
‘hate’, otiyog -0, 0 ‘hate’); avOnpodg ‘flowery’ (Gvon ‘flower’); Aryvpog “clear, shrill” (Aydg “clear, shrill”) ».

15.  Dans la discussion du matériel, je tiendrai compte de toutes les formes attestées jusqu’a la fin de I’époque classique
(Aristote). Les formes du Corpus hippocratique qui sont attestées seulement chez Galien (p. ex. pAvdopog,
yepapdc) seront laissées de coté, ainsi que Aapog et vapdc, pour lesquels un suffixe -apog n’est pas garanti.

16.  Dans la méme note, Garcia Ramoén suggere également que les formes Bpropog, diepoc, et popdg peuvent étre
dues a I’influence des verbes Bpidw, diepat, paive, une idée proche de celle qui est proposée ci-dessous.

17.  Cf. Blanc 2011, p. 224.
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ou oTiapdg avec un sens voisin. En tout cas, la liste est fortement hétérogene : yepapdg semble étre
en rapport avec le neutre yépag, et kabapdg et AMapdc n’ont pas de base en grec ni d’étymologie
assurée ; ces formes seront donc laissées de coté ™. 1l n’est donc pas possible d’établir une origine
dérivationnelle unique pour toutes ces formes.

Aprés Homeére, on rencontre plusieurs exemples nouveaux du suffixe, dont la plupart peuvent étre
groupés, comme le remarque Chantraine (1933, p. 227), a partir de leur sens:

Sens lexical Adjectifs en -apog

«fort» — cofapds «impétueux, violent; fier, hautain» (cf. Bplopdc, otiPapdc);
«tiede» — yhapog «tiede » (cf. AMapdg) ;

«gras» — padopog «lisse» ; mvapodg « crasseux » (cf. Mmopog);

«pur» et «impur» — pooapds «impur» ; pomapdg «salex» (cf. papog, kabapog);

«lache» — xohopos «lache» ; Aayopodg «lachey»;

«mou» — homapds « flasque, mou » ; Thadapdg « humide, mouy ; yapapdg « friable ».

Bien qu’il soit manifeste qu’-opoc n’est guere productif en grec et que la plupart des exemples appartiennent
«au vieux fond du vocabulaire» (Chantraine 1933, p. 227), il est vraisemblable que quelques nouvelles
instances n’ont été formées qu’aprés Homeére, par contamination (voire association sémantique) avec
les formes déja existantes. Mais il y a aussi quelques formes qui ne s’expliquent pas d’une telle fagon:

*  Bopodg «clair, joyeux » (Alc. +), apparenté a aibw «briler» et peut-&tre dérivé de i0M- edppocivn
ou de iBaivev: evppoveiv (Hsch.);

*  1hopdc «gai, joyeux » (Ar. +), de hapar/ildopon « apaiser, se rendre qqn favorable» ;
*  owapog «blessé» (Hp. +), de oivopar « blesser, endommager ».

Selon Chantraine (1933, p. 227), «le suffixe apparait plus résistant et mieux défini que le suffixe
-pog», mais aussi les exemples «ne constituent pourtant pas un type de dérivation net». Si -apog a
remplacé -po- simple, quelles sont les formes de base du suffixe innovateur ?

Plusieurs chercheurs, y compris Chantraine lui-méme (1933, p. 226), ont remarqué que les adjectifs en -op6-
sont en contact avec des verbes en -Gm ou en -aive. Garcia Ramon (1992, p. 196) suggere que la voyelle
initiale d’-ap6- peut étre due a I’influence du suffixe -aive < *-anie/o- < *-pie/o- des verbes factitifs .
C’est-a-dire qu’-0p6- serait une forme secondaire qui aurait remplacé le suffixe hérité dénominatif -po-.
Les meilleurs exemples d’un remplacement sont i0apdg, qui semble étre secondaire pour *i0pdc < *it'rés”,
et owvopdg a coté de la glose cwvdpdv: movnpdv, Bromtikdy (Hsch.)”. Cependant, le témoignage des
paires -0pog/-aivo est restreint et en partie tardif, comme Garcia Ramon I’admet lui-méme, et on voit mal
pourquoi la substitution aurait eu lieu. En effet, aprés les thémes consonantiques, -pog est normalement
retenu comme suffixe ; une forme comme cvapdg pourrait bien étre motivé par la phonotaxe .

Rau (2009, p. 166) pense a un processus déverbatif, mais maintient 1’idée que -0pdg est un
remplacement pour -pdg simple ”. Or, si -apd¢ est déja un suffixe déverbatif de -Gw, il n’est pas

18.  L’étymologie proposée pour kaOapdg par Peters (1993) ne peut pas étre maintenue; voir ma critique dans
van Beek 2013, p. 282-283.

19.  Pour ce scénario, il faudrait que *-anie/o- ait été réanalysé comme *-a-nie/o-, ce qui est possible.
2.  Cf. véd. vidhrd- «ciel clair» dans le loc. vidhré (forme a préverbe vi), issu de */,id"-ré- «brilant .
21.  Les conclusions de Garcia Ramon sont retenues également par Blanc (2011, p. 224-225).

22.  La méme remarque pourrait valoir pour 60evapog, si cette forme était dérivée du verbe o0éve «étre fort»
(trag. +) plutdt que de o0évog. Pour mvapog nous n’avons pas de forme radicale (seulement mivog « crasse » et
le dénominatif mvdw, hapax d’Aristophane).

23.  «The precise mechanism for this replacement is unclear, although given that the majority of the adjectives in
-apo- pair with verbs in -4 [...] or with verbs in -aivo [...], it is likely the result of a deverbative process ».
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nécessaire d’insister sur un remplacement mal motivé de -pdc, puisque -apdg est alors a segmenter
-a-po¢. La raison d’étre d’-apog est donc identique a celle de -pog simple : ¢’était la maniere productive
et héritée de créer des adjectifs déverbatifs.

2.2. Explication des données

Pour -apo6-, une dérivation de verbes en -am peut s’appuyer sur les formes suivantes :

Adjectif en -apég Verbe de base
Bplapdg « pesant » Bpém «étre ou rendre pesant» ;
hopdg « gai» kdopon (hapat) «se rendre qqn favorable» ;
Mmapdg « gras, riche» Mndo « Etre onctueux» ;
padapdg «lisse, chauve » pnadaw « étre lisse ou chauve» ;
apdg « souillé » pam* «étre souillé» ;
TVOPOG « Crasseux » Tvao « étre crasseux » ;
mhadapds « humide, mou» TAaddw « étre humide» ;

pumapog « sale» pomim «Etre saley ;

rtTrrrr T

xaAopog «lache, souple, détendu » YoAGo «relacher, étre relaché» 2.

En grec classique, avec les verbes désignant des états et des conditions physiques, le suffixe
-Go intransitif peut s’opposer a -aive factitif: Mmdo (Hom. [v.l. pour pvméw, Od. 19.72],
Phrynichus com. +), padam (Ar. +), mvéo (Ar.), TAaddw (Hp., Arist. +), purdo (Hom. +) se trouvent
a coté des factitifs Mmaivo (E. +) et poraiveo (Phérécrate; X. +). Des factitifs podaive*®, mvaive™®,
mlodaive™® auraient également pu exister, mais ils manquent a cause de la sémantique lexicale:
devenir chauve, par exemple, est normalement un proces spontané sans cause apparente. Comme le
réle de Causer semble secondaire dans ce groupe de verbes, il semble que les factitifs en -aive sont
secondaires dans ce micro-systéme, de sorte que les adjectifs en -apdg forment des couples avec les
verbes en -G désignant un état.

Dans la langue épique, Mopdg est I’adjectif correspondant a yAapdg (Alem. +) qui se retrouve dans la
prose et dans d’autres genres de poésie. Aucune des deux formes n’a une étymologie claire. Le verbe
yMaivo est attesté chez Sophocle et Aristophane, et aussi dans le Corpus hippocratique; e pendant
Maivo ne se trouve que chez Hésychius. D’autre part, un verbe statif yAdo « étre chaud » n’est connu
qu’a partir de Nicandre, et *A1Gm est simplement inconnu. Parmi les lexémes de ce type, yMaivo est
le seul exemple ou un verbe factitif en -aivo est plus ancien et plus répandu qu’un verbe statif en
-Gm. La raison pourrait étre qu’« étre tiecde» (contrairement a, p. ex., « étre chaud») est un état trés
instable qui se rencontre souvent quand un agent le maintient volontairement. La langue avait donc
besoin, surtout, d’un verbe factitif.

Un exemple crucial est piapdg, qui est attesté déja en mycénien mi-ja-ro (KN Ln 1568) qualifiant
des textiles, un emploi qui se retrouve pour paive dans un passage d’Homeére (/1. 4, 141-147,
cf. la discussion dans Blanc 2001, p. 156-157). A premicére vue, cet adjectif semble étre en relation
directe avec le verbe factitif puoive et constituerait ainsi un argument clef pour le lien proposé

24.  Comparer aussi Aaydo* «relacher » — Aayopog «lache». L’aoriste haydoan « laisser libre» est attesté en crétois
et dans la glose Aaydooar ageivar (Hésych.). Le présent crétois Aayoio peut étre une innovation */agas-ie/o- de
ce dialecte bati sur I’aoriste, étant donné qu’une racine /aga- est plus vraisemblable. L’aoriste Aoydoot a peut-Etre
subi I’influence de yaAdoat « relachery, au sens voisin, et pourrait ainsi refléter un aoriste thématique plus ancien
*hayelv de *s/g-e/o-. Le verbe est vraisembablement apparenté a véd. sarj « émettre, relacher, laisser aller» et
av. Vharaz (cf. la discussion dans van Beek 2018, p. 59-60).
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par Garcia Ramon entre les factitifs en -aive et le vocalisme du suffixe -apo6-. Cependant, une
interprétation différente et trés intéressante a été proposée par Blanc (2001), qui donne de bons
arguments pour analyser la forme cyrénéenne puon (attestée cing fois dans SEG IX, 72) comme le
subjonctif d’un theme de présent statif en -G plutét que d’un aoriste en *-eh -, comme on le fait
d’habitude. Si cela est vrai, le couple pdo statif vis-a-vis paive factitif semble étre le plus ancien
exemple d’un tel systéme en grec.

Quant a la relation de ces verbes avec papog, Blanc propose comme hypothése I’idée que puopog était
la base du verbe pido, c’est-a-dire que le suffixe -po- pouvait étre omis dans la dérivation, comme
a Pintérieur du systéme « Caland». Cependant, méme si on accepte cette analyse, le probléme de
1’origine du -G- bref dans popdg resterait ouvert . A mon avis, il est plus tentant d’analyser pdo
comme base de popdg: la possibilité se présente alors de dériver pdm *« étre enduit» d’un abstrait
proto-grec *smia «teinture» (vel sim.) et de reconstruire la racine indo-européenne comme *smei-
(ou bien *smeih -, alternant avec *smeid-). Cela faciliterait grandement la comparaison avec le groupe
du germanique *smeitan- « enduire, oindre, souiller» (p. ex. got. ga-smeitan, v.-ang. smitan), selon
I’étymologie séduisante proposée par Blanc (2001): dans ce cadre, il n’est plus nécessaire de poser
un €largissement *-/,- pour la racine grecque.

En retournant aux autres verbes d’état en -dw, le seul exemple attesté a date ancienne est purdom, qui
est un dénominatif de 16 pvmov «crasse» (Hom. +) ou plutdt de son neutre pluriel o po7o, comme
proposé par Tucker (1990, p. 249)%. 11 se peut, cependant, que plusieurs autres exemples manquent
par hasard dans nos plus anciens documents. En tout cas, la triade popog: pao : pioive peut étre a
I’origine du groupe entier d’adjectifs en -apo- désignant des états physiques de matiére.

Quant aux autres formes mentionnées ci-dessus, les adjectifs Bplapdc et yahapdg sont dérivés des
verbes labiles Bpiaw (Hés., seulement trois fois au théme de présent) et yaAdm (aor. yaAdoor; h.Ap. +),
qui sont des archaismes. Il semble que Ppiéo refléte une formation itérative *g"rih -eje- avec une
racine également continuée dans *g"rih,-d"e/o- > Ppibw «peser, étre lourd» . Pour yaldw, qui n’a
pas d’étymologie connue mais semble étre hérité, on peut penser a une racine *g"elh -, d’oui un présent
itératif *g"/h -eje-; la racine dissyllabique a voyelle bréve est préservée aussi dans 1’aoriste yoAdoa.
Comme base de yarapdc, xohdw est évidemment a préférer a I’ hapax yohaive (ps.-Hés. Scut. 308).
Pour i0apdc, qui est certainement ancien a I’intérieur du grec, on peut également supposer 1’existence
d’un verbe *10am «étre joyeux » en vue des gloses 100 edppocvvn et iBaivewv: evppovelv (Hsch.);
dans ce cas, 0] — *i0dw serait un dénominatif normal.

Comme nous avons vu, la plupart des formes homériques est d’é¢tymologie ou de dérivation
problématique. Si nous avons rendu compte de Bplopdg, papdg et Aumapde, il reste a expliquer veapog
et oTiPapdc « épais, forty. Pour cette derniére forme, 1’écart sémantique qui la sépare du verbe oteifm
«fouler, tasser» et de tous les autres dérivés de cette racine rend trés difficile la tiche du comparatiste .
Quant a veapdc «juvénile », les chances d’obtenir une étymologie a I’intérieur du grec ® sont peut-étre
meilleures : pour cette forme on pourrait poser une base *vedw « étre juvénile» qui serait un dénominatif

25.  Une forme reconstruite comme *(s)mih -ré- aurait amené a pipdc* ou, sil’on accepte la possibilité de «laryngeal
breaking» (Olsen 2009), a miaros*.

26.  Ce groupe est intéressant pour une raison additionnelle : le factitif le plus ancien est pué®, non pvraive.

27.  Laracine *g"rih,- est issue de *g"rh,-i- avec une métathése (extension de *g"rh,- «lourd»). Pour le degré zéro
de la racine avec le suffixe *-eje-, cf. en grec xvéw «étre gonflé ou enceinte» et le type védique de hvayati
«appeler». L’évidence pour cette formation a été discutée par Kolligan (2002), selon lequel il n’y a pas de formes
héritées de I’i.-e. a valeur causative. Une reconstruction athématique *Bpiapu, 3¢ plur. *Bpiavtt est proposée par
Garcia Ramon (1992, p. 200, n. 95), mais il n’est pas évident qu’un théme €largi *g"rh -i- > *g"rih - peut avoir
acquis secondairement 1I’apophonie du présent de racine.

28.  Pour I’explication de otifapdg proposé par Gunkel (2011), voir la critique dans la note 53 ci-dessous.

29.  Le fait que I’arménien posséde un adjectif nor «jeune» (de *neuro- ou *neuero-) ne touche pas le probléme de
veapdg: le suffixe -apdg ne peut étre hérité de 1’indo-européen.
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de véoc «jeune » (et n’appartiendrait donc pas au type factitif du lat. novare)*. Comme la dérivation de
verbes en -G a partir de noms thématiques en -og ne semble pas remonter tres loin (cf. Tucker 1990,
p. 245-250), la finale de *vedw pourrait a mon avis étre attribuée au verbe quasi-synonyme 1ao.

En somme, la majorité des adjectifs en -apdg dérivent d’un théme de présent en -4 ; une segmentation
-a-poO- (avec -po- déverbatif) y est évidente. Les origines des exemples anciens de -G sont
hétérogenes : Bpiam (et peut-&tre yaAdm) semble étre un itératif en *-eie- ; la racine Aoya- semble avoir
subi I’influence de yoldw ; pidm pourrait étre un dénominatif régulier en -G, et la reconstruction de
iAGopon pose des problémes particuliers. A date plus récente, -0po- s’est étendu, vraisemblablement
par association sémantique, a des formes comme PGPS, AaTapos, Yoeopog et yAlopog.

Un avantage évident de cette explication est de rendre compte d’une fagon naturelle de la voyelle
breve du suffixe -ap6-. Comme nous le verrons, un scénario comparable est susceptible d’expliquer
également une partie des adjectifs en -gpdg et en -npadc.

3. Origine déverbative des adjectifs en -gpdg

3.1. Les formes homériques

Chez Homere, douze adjectifs en -gpdg sont attestés (Risch 1974, p. 69) et comme ils constituent un
groupe mixte, il est difficile de rapporter toutes ces formes a une source commune. Quelques formes
sont évidemment d’origine secondaire, et dans d’autres cas plusieurs modeles sont concevables.
Il s’agit donc d’établir dans quelles formes on est slir que -gp6g est ancien. Introduisons le probléme
avec une discussion des propositions précédentes.

Comme on I’a vu, en majorité les chercheurs s’accordent a dire que -gpdg est un suffixe dénominatif
déja chez Homeére. Nussbaum (apud Rau 2009) et Blanc (2011) proposent de dériver les adjectifs en
-gp0og de substantifs neutres en -og. Considérons bri¢vement le témoignage pour une telle dérivation.
A premiére vue, celle-ci peut étre invoquée pour les formes suivantes :

Bokepdg «abondant, fertile» 10 Odhog «rejeton»;

kpatepods « ferme, violent» 10 KpATOg « pouvoir, puissance» ;

KpvePOg « horrible » 70 KpYOG « froid»;

[

oTVYEPOG « abominable » 10 6TVY0G « haine, objet de haine».

Cependant, une analyse attentive de ces paires montre des problémes graves. Quant a la distribution,
oTuyog n’est attesté que chez Eschyle et semble étre une création de sa propre main, alors que otuyepdg
est accompagné par des formations anciennes et primaires comme 6t0& et 6Tuyém déja dans Homere.
A coté de Bakepdg, le nom Odhog ne signifie pas « abondance » mais seulement «rejeton » dans le sens
métaphorique d’«enfanty, et a coté de kpvepog «horrible», kpbog ne signifie pas « horreur» mais
«le froid» *'. Quant & kpatepdg, il est malaisé de dériver la variante kaptepdg « tenace, persévéranty,

30.  Leukart (1980) propose de voir dans vedvig « vierge, fille jeune» et *veavia «jeunesse» (collectif reflété dans
I’individualisation veaviag « gargon») des dérivations d’un théme veav- «homme jeune», individualisation en
*-(o)n- d’un plus ancien abstrait *neu-eh - «ensemble des jeunes»; ce dernier serait comparable au collectif
hypothétique *sen-eh - (de *seno- «vieux») reflété dans le lat. senatus. Cependant, un verbe dénominatif *vedo
dérivé de ce *neu-eh,-, qui devrait signifier « &tre membre de la jeunesse», expliquerait mal la signification
«frais» de veapoc. Je préfere donc postuler, a la base de veapog, un dénominatif *vedw «étre jeune ou frais»
qui a subi I’influence de fpdaw.

31. Il est vrai qu’Alcée atteste la phrase kploepog mdyog (frg. 286a LP). Toutefois, 4 mon avis, traduire kpvepdg
comme «d’un froid glacial » (Blanc 2011, p. 227) ne diminue pas le probléme. Bien siir, les mots sont apparentés
étymologiquement, mais dans la synchronie de I’épopée ancienne kpvepdg qualifie la mort, la peur, une bataille,
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qui est la seule forme usitée dans la prose de I’ionien-attique et qui doit refléter *krtero- directement,
de I’abstrait kpdtoc « pouvoir» : cette forme avait anciennement le degré plein de la racine, *krét-os.
Dans ma thése (van Beek 2013, p. 143), j’ai argumenté que kaptepog s’est détaché de kpdrog de
bonne heure ; cela expliquerait a la fois la vocalisation différente de la racine et 1’écart sémantique.

Aucun des exemples d’une association de -pdg aux neutres en -og n’est donc convaincant. On a aussi
remarqué que quelques formes en -epdg apparaissent a coté d’adjectifs en -0g (de Lamberterie 1990,
p. 331). Les exemples sont:

yAvkepOS « doux » YAOKOG «id. »;

Oalepdc «abondant, fertile » Ooldg «abondant» ;

kpatepog « ferme, violent» Kpotog «id. (?)»;

[

Tpapepds « figén, subst. f. «la terre» Top@eVG « nombreux, dense ».

Toutefois, cela ne clarifie ni les raisons d’une substitution du suffixe -0¢, ni la génése d’une alternance
-gpdc/-poc. Quant a Tapeic a coté de Tpapepdc, ni la sémantique ni la morphologie ne favorisent un
rapprochement direct de ces mots. Plutot, 1’allomorphie tap@-/tpag- et le fait que tapevg est limité
au pluriel (avec un développement sémantique de «épais» a «dense») font penser que Tap@Vg est
un archaisme * qui montre un développement *7 > ap régulier (van Beek 2013, p. 100-101 et 324),
alors que tpapepog « figé» a été dérivé du theme verbal a une date plus récente.

A coté de yhokepoc, yhokbe est la seule forme de la prose classique, et évidemment la forme héritée
(cf. latin dulcis « doux », qui semble continuer *dluky-i-). Or, yAukepdg est une forme poétique attestée
en particulier dans I’épopée. La forme peut bien étre une création artificielle, étant donné que le
féminin yAvkeila aurait été amétrique dans 1’hexameétre et que les formes thématiques étaient plus
commodes dans la versification ®. Il est possible que le couple kpatepdg ~ kpotic ait servi de modéle ;
de plus, Aapog « savoureux » (si cette forme refléte *Aaegpdc) avait un sens comparable.

La forme OaAepdc «abondant», fréquente dans 1’épopée, est souvent comparée a arm. dalar «vert,
frais». Ce rapprochement est vraisemblablement une chimere, comme le démontre la différence du
vocalisme suffixal (cf. déja Clackson 1994, p. 118-120 et les remarques dans Blanc 2011, p. 232).
En fait, Ookepdg est difficile a reconstruire sans recourir a un suffixe *-ero-, parce qu’une reconstruction
comme *d"[h -ro- aurait donné OAnpoc*. En réalité, Oudepdg semble étre une innovation pour Havg,
forme plus ancienne qui est conservée au féminin dans les formules de fin de vers daita Odiewav,
dauti Oakein «repas abondant». La racine est a reconstruire comme *d"elh - (cf. Hackstein 2002,
p. 221, avec références); le degré zéro prévocalique *d"/h - > Oal- I’emportait sur la réalisation
préconsonantique *0An-, et un nouveau degré plein OnA- s’est créé. Notons que la racine apparait aussi
dans une forme dissyllabique dans 1’archaisme OoAé0wm «é&tre abondant», qui peut avoir influencé
Boiepog; de nouveau, on peut penser a I’influence du couple kpatepdg ~ kpatvg. La motivation pour
modifier OoAvg en Bodepog dans la langue épique était peut-Etre de créer une épithéte qui avait la
méme structure prosodique dans toutes ses formes casuelles.

des lamentations. Une traduction comme « qui fait frissonner» (DELG, s.v. kpbog) est donc possible, mais est loin
d’étre garantie. Etymologiquement, les connections kpvepdc ~ véd. kriird-, av. xriira- « sanglant» < *kruH-ro- et
Kkpovog ~ lat. cruor sont caduques, non seulement parce que la suffixation du grec est aberrante, mais également en
regard de I’écart sémantique (cf. GEW et DELG, s.v. kp0og). Plus plausible pour la forme est la comparaison avec
le groupe germanique *hruson- « crolte» (v.-ang. hruse f. «sol», v.h.a. rosa f. «croite de glace»), lat. crusta, et
lit. krusa t. «iceberg» (DELG, l.c.). La signification de la racine *kreus- serait donc « congeler, former une crotte
(de glace)». Si kpOog « froid» est en effet la base de kpvepdg, comme Blanc I’affirme, on pourrait aussi penser
que le couple est secondaire aprés un modeéle comme kpdtog: kpatepds. Mais il est également concevable que
KpuepoG était dérivé d’un nom féminin (maintenant perdu) correspondant pour la forme a lit. krusa. Non liquet.

32.  Noter le pluriel tapeéeg et son féminin tap@eiai, a accentuation aberrante et donc ancienne.

33.  De Lamberterie (1990, p. 470) montre I’identité de yAvkvig et yAvkepdg au plan lexical.
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3.2. -ep6¢ comme suffixe déverbatif

Selon Balles (2008), -epog a cessé d’étre productif en grec alphabétique. Cependant, comme
Chantraine (1933, p. 229) I’a remarqué, on peut distinguer aprés Homére deux groupes productifs.
D’abord, on rencontre les déverbatifs suivants:

takepdc «tendre, mou» (Alem., Ibyc. +) «—  tkopat, £taknVv « fondre» (Hom. +);

BArapepdg «nuisible» (Hés. +) —  Pramto, EPAAPnV «nuire a» (Hom. +), cf. aussi
BAaPn « dommage, tort» ;

@avepdg «clair, évident» (Pi. +) «—  @aivopat, Epavny «apparaitre» (Hom. +);

o@orepds « qui trébuche, instable» (AEsch. +) —  0QOM®, Ec@alny «trébucher, échouer» (Hom. +);

otobepog «stable» (AEsch. +) «—  f{otopot, Eotafny «rester debout» (Hom. +) M,

VeSS «délicat, luxueux (*fragile)» (Th. +)  «  Opvmtw, £1pdeny «casser, fendre» (Hom. +) .

Comme Blofepdg, @avepog et cparepdc sont des mots fréquents en grec classique mais absents
d’Homeére, ces déverbatifs démontrent qu’-gpog est resté productif dans cette fonction. Une motivation
pour choisir le théme étendu se trouve dans le fait que *@avpdc et *oeoipog seraient en conflit avec
la phonotaxe grecque. Il est remarquable que dans tous ces exemples, le théme a degré zéro est attesté
¢également dans un aoriste inagentif en -1-. En effet, dans les formes de participe de cet aoriste on trouve
un théme en -g- a cause de la loi d’Osthoff (tpagévt-). Ce fait peut avoir favorisé ce schéme de dérivation.

En fait, parmi les exemples homériques on trouve déja des formes comparables* (les verbes de base
sont ¢galement homériques):

kpatepds « fort, violent» Kpatém « Etre puissant, régner»;

depog «agile, rapide » diepon « se hater» ;
oTLYEPOG « terrible » otuyém « détester, abhorrer» ;

Bolepdg «abondant, fertile» 06 o (E0arov, T€OMAa) «étre abondant» ;

[ |

Tpopepds «solide, figé» Tpépopat (€Tpagnv) « coaguler, se figer».

Par rapport aux exemples déverbatifs post-homériques cités ci-dessus, Tpapepog (attesté dans le kenning
1N tpapepn désignant « la terre » comme surface solide) a c6té de £tpdipnv a une importance particuliére.
Un autre détail saillant est que kpotepdg, depdg et atuyepds se trouvent a coté de thémes verbaux
en -g-. En fait, les dérivations otuyepdg «— otuyém et Kpatepdg «— Kpatém sont comparables par
excellence avec des formes comme Pplopdg «— PBprdo discutés ci-dessus. La situation des adjectifs
en -gpog fait donc penser aux adjectifs sigmatiques déverbatifs en -1g, qui se dérivent des mémes
thémes verbaux : aoriste thématique, aoriste en -n-, présent en -é 7. Or, les déverbatifs en -fig sont
une innovation grecque, et si les adjectifs simples en -pog sont en effet des anciens déverbatifs, comme

34.  Noter que le sens de otafepdg s’oppose a celui de cporepoc.

35.  Bien que proche pour le sens, tpueepdc ne peut pas étre dérivé du nom abstrait apparenté tpver| « luxe» ou du
dénominatif tpupd® « mener une vie de luxe» : on attendrait tpupapoc* ou bien TpvENPOG*, avec une voyelle
différente. D’un point de vue sémantique, 1’adjectif Tpuvpepog semble primaire. Or, dans Homeére on trouve
déja I’aoriste £tpOenv «étre cassé» (Swutpueev Ekmeoe xewpde I1. 3, 363, d’une épée). Quant a la morphologie,
il est donc tentant de poser une dérivation tpvpepog «— Etpvenyv. L’écart sémantique entre « délicat, luxueux »
et « *fragile» (de «casser») semble indiquer que I’adjectif est ancien. Pour I’acception morale de tpvepdg,
cf. lat. rumpo « fendre, rompre » a coté de corrumpo, corruptus ; 1’idée sous jacente semble étre que I’integrité
d’un caractere peut étre brisé par de I’argent ou du luxe.

36.  Un autre cas possible est Aopog «savoureux » qui a la racine de amoAavm « profiter de», AMAaiopon « désirer»,
comme démontré par Dieu (2012). On ne sait pas, cependant, si Aapdg refléte *law-ero- ou bien *law-aro-.

37.  Cf. Meissner 2006, p. 186-197; Blanc 2018, chap. XV-XVIII.
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nous proposons ici, on peut penser que ce dernier groupe était un stimulus pour créer également des
déverbatifs composés en -1c.

D’un point de vue sémantique, les adjectifs dérivés d’un verbe intransitif se référent au sujet agentif
du verbe (p. ex. depdg «rapide» = «qui se hate»); les adjectifs dérivés de verbes ou 1’objet est
affecté par ’action (p. ex. otvyepdc « abominable » de otuyém «abhorrer») ont un sens passif. Au plan
morphologique, les bases verbales sont variées: aoriste en -n-, présent itératif en *-eje- (cTLYE®),
statif en *-eh - (kpatéw), et parfait (teBokvia)) *. On constate que les adjectifs ont toujours le théme
faible du verbe (qui est en général au degré zéro), ce qui est une continuation de la régle héritée de
I’indo-européen pour les adjectifs en *-ro-.

Notons enfin que kpatepdg, otuyepOg et Burepds (avec igpdg, qui est isolé) sont les adjectifs en
-gp6g les plus fréquents chez Homeére. Dans Balepdc, cependant, le suffixe peut s’étre étendu pour
des raisons phonotactiques (une séquence -Ap- était évitée). Il est donc tentant de supposer que
le suffixe a proliféré a partir de kpatepdg et otvyepdg. L’analyse de otuyepdc est ambigué entre
otuye-pog (dérivé du théme de présent 6Tuyém) ou 6TLY-£pdg (dérivé du théme verbal) *. Si otuyepdg
et kpatepdg contiennent d’origine le theme des présents otuyéw et kKpatéw (cf. Bprapdg, xarapog,
etc.), le suffixe -gpdg €tait né avec la réanalyse de kpote-pog et otuye-pdG comme Kpat-£pog et
G6TLY-£p0C.

Il reste a discuter le doublet kpatepdg ~ kaptepdg < *krteros, dont I’antiquité est appuyée par
les arguments suivants. D’abord, *kyterds a des réflexes dans deux autres groupes dialectaux:
crét. koptepog, et la glose koptepd: kpatepd, ioyvpd (Hésychius) qui est probablement d’origine
arcado-chypriote . De plus, I’authenticité dialectale des formes crétoises semble garantie par quelques
formes déviantes dans les dialectes doriens: le comparatif kdppwv (dor. litt.) et xoptwv (crét.),
et le neutre kaptog (crét.) vis-a-vis kparog (ion.-att.). Sur le plan sémantique, le crétois kaptepog
montre les sens «qui a ’autorité » (dit d’un propriétaire) ou « ferme, fiable » (d’un témoin), alors que
kaptepog dans la prose attique signifie « tenace, persévérant». Ces arguments montrent que KopTePOg
est une forme dorienne authentique.

Quant a I’étymologie, j’ai proposé ailleurs une explication laryngaliste pour la présence de -gpdg
dans xoptepdg: j’ai comparé cette forme a véd. Sithira- «relaché» et reconstruit la forme commune
comme *krth ~10-, ou *h, a caus€ Iaspiration de I’occlusive préceédente en védique (pour les détails
sémantiques, cf. van Beek 2013, p. 151-155). Si cela est vrai, la paire kaptepog ~ Kpatepdg gagnerait
encore plus d’importance : aprés la vocalisation *kpth 70~ > *krterds en proto-grec, un nouveau
suffixe *-ero- pouvait en étre abstrait en comparant des formes « Caland» comme kpdtog/*krétos.
Ensuite, ce suffixe pouvait étre 1ié au verbe statif *krté-ie/o-.

Quoi qu’on pense de cette hypothése étymologique, *kyteros est une forme fréquente et ancienne en
grec méme, et elle a vraisemblablement joué un role clef dans la génése d’un suffixe déverbatif -epdg
a partir du suffixe -pog attaché a des thémes verbaux en -¢-.

3.3. Autres formes en -epog chez Homere

Nous ne discuterons pas de maniere extensive iepog «actif, agile; sacré» et ses variantes ipog
(Homeére, ion. oriental, aussi lesb. ipoc) et iopdg (dor. et grec du nord-ouest). Ces formes n’ont
pas de verbe qui les accompagne a I’intérieur du grec, mais elles trouvent une correspondance

38. Il n’y aurait aucune motivation sémantique pour considérer I’aoriste £€0alov comme base de Ookepdc. Le theme
de parfait signifie « étre abondant» : 0aAepdg a donc la valeur sémantique d’un participe de parfait.

39. Il faut tenir a part I’ancien nom-racine Xto& a cause de sa lexicalisation.

40. Le réflexe régulier de la liquide voyelle en éolien était -po-, non -op- (van Beek 2013, chap. 3), alors que
I’arcadien a -op- (le témoignage du chypriote est ambigu).
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étymologique dans véd. isira- «actif, agile», qui est li¢ au verbe is «animer, rendre vif, etc.».
Nous référons a I’analyse détaillée de Garcia Ramoén (1992), qui soutient que ipd¢ continue la forme
proto-grecque *ihro-, alors que 1iepdg et iopdg sont des innovations des dialectes respectifs (mais sans
indiquer un modéele précis pour iepdc). Dans ma thése (van Beek 2013, chap. 5) j’ai proposé que
iepog a remplacé ipog en grec méridional sous I’influence de kpatepdc/kaptepds « ferme, violent,
etc.», en notant 1’usage paralléle de igpdg et kpatepdg dans quelques phrases homériques (iepov
HEVOG ~ KpaTepOV Hévog et 1epn| ig ~ kpatepn 1g). La relation entre igpog (déja en mye.) et ipog est
compliquée par la possibilité qu’il y ait deux groupes étymologiques, I’un signifiant «actif, vif» et
apparenté au védique isird-, I’autre signifiant «sacré» (quelle qu’en soit la signification primaire)
et correspondant a la forme ipdc.

L’¢épithéte du feu poaiepodg n’a pas d’interprétation communément acceptée. Les dictionnaires
étymologiques suggérent que le mot peut signifier « violent, impétueux », et est apparenté soit a
I’adverbe péia, soit a la racine *melh - « écraser». Dans ce cas, on pourrait penser que LoAepog €tait
formé a coté de péha par analogie avec le couple kaptepdc: képto (ou avec des formes antérieures
contenant *r), qui est proche pour le sens (cf. van Beek 2013, p. 140). D’un autre coté, Blanc (1997)
fait remarquer que chez Homeére poiepog ne qualifie que le feu, dont le nom désignerait, a son avis,
I’éclat lumineux. Le mot pourrait donc signifier « étincelant» et se rapporter au verbe poppoipm
«briller, étinceler». Quoique je préfere encore la connection avec pndho, il faut admettre que le sens
de paiepdc, et donc son étymologie, restent incertains.

Trois autres formes homériques en -gpodg se trouvent a cdté de dérivés contenant le suffixe *-went-:
oKlepdg « ombragé», kpvepdc «horrible» et dvopepdg «sombre». Ces formes peuvent étre des
créations analogiques.

En partant de ox1é « ombre» comme forme de base, le dérivé attendu est okidpdg « ombragé», qui
est en effet attesté dans Pindare et Platon*. Comme Blanc (2011, p. 228) I’a remarqué, ckiepdg se
base sur okoelg «id.», le dérivé possessif régulier de oxid dans la langue épique, qui remplace la
forme amétrique *skident-. 1l faut noter ici que okigpog n’est attesté que deux fois chez Homeére,
alors que oki6g1g y est beaucoup plus fréquent (15x) et évidemment ancien, comme le montrent les
phrases formulaires de fin de vers vépea okioevta, dpeo okidevTa, ou -0evt- est utilisé pour des
raisons métriques. Il est donc possible que okigpdg soit une forme analogique. La méme variation de
suffixes est continuée dans la langue épique ultérieure, par exemple yAoyoevt-: yAayepog, pAOYOEVT-:
eLoyepOC, parmi quelques autres exemples 2. Quoi qu’il en soit, okiepdg est certainement secondaire ;
notons enfin que dvoepog « sombre» a une signification voisine.

Quant a kpvepog, forme poétique, il existe un dérivé kpvoeig avec un sens semblable, «horrible,
abominable». Comme nous I’avons vu, il n’est pas évident que le neutre kpOog « froid, glace » en soit
la base (hypothése admise par Blanc 2011, p. 227-228), au vu de 1’écart sémantique. Ce qui est clair,
en revanche, ¢’est que kpvoeig est ancien. Cette forme n’est attestée que deux fois chez Homére, mais
elle se refléte aussi dans oxpvoeig, forme fameuse qui est due a une réinterprétation de kpvdevt- dans
les fins de vers kaxopunydvov dkpvoéoong (I/. 6.344) et Emdnpiov oxpvdevtog (1. 9.64). 1l est donc
fort possible que kpvepdg soit une création secondaire sur la base de kpvoeig; cette forme peut avoir
ét¢ influencée par oTuyepdg « abominable » qui est proche pour le sens, beaucoup plus fréquent (44x
dans Hom.), et qui qualifie les mémes noms que kpvepdg et kpvoeig®.

41.  Blanc reconnait une forme *cxiapd¢ pour Pindare et Platon, mais la métrique dans 1’ode pindarique
(dactylo-épitrites) garantit la forme anapestique cKiapoG.

42.  Blanc 2011, p. 228. Le méme modele était suggéré déja par Garcia Ramon (1992, p. 199): okiepdg « zu oK1-0€15
wie Kpv-gpOg zu Kpv-0€1G? ».

43.  Cf. xhawBpod [...] otuyepoio (Hom.) ~ kpvepoio yooro (Hom.), et év morépw kpvdevtt (Hes. Th. 936) ~ otuyepod
mohépoto (/1. 4, 240). Les adjectifs figurent dans la méme phrase dans un emploi parodiant la langue épique par
Aristophane (4Ach. 1191): otuyepa tade ye kKpvepa e « ces souffrances-ci sont horribles et terribles ».
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3.4. Le type 60Aepag

Tournons-nous maintenant vers le second groupe d’adjectifs en -epdc qui maintient une certaine
productivité en grec classique: le type dolepog «rusé» «— d0A0G «ruse», qui se base en synchronie
sur des substantifs thématiques avec le degré o de la racine.

Comme nous I’avons vu, selon Nussbaum ce type est a ’origine du suffixe -epog au sens large.
Selon cette explication, doAepog montrerait un allomorphe apophonique e de la voyelle thématique o,
ce qui constituerait un archaisme surprenant. Or, ’idée est démentie par la chronologie des attestations.
Homére ne connait qu’un seul exemple, dvopepdg «noir, sombre» a coté de dvopog « obscurité ».
Cette forme-ci est un mot rare qui n’est pas attesté chez Homere, mais seulement chez Eschyle et
Simonide ; il n’est pas certain que ce soit un archaisme. Comme substantif, Homere n’utilise que la forme
{6¢pog «obscurité» . De plus, avec le méme sens que dvopepdc on a Svopoeig « sombre », qui est attesté
plus tard (Empédocle); il n’est pas exclu que I’absence de dvopdeig chez Homere soit fortuite, étant
donné que dvopepdg lui-méme n’y apparait que quatre fois. Dans ce cas, dvopepdg peut avoir été dérivé
de dvopdeic par analogie a I’intérieur de la langue épique, comme dans les exemples discutés ci-dessus.

Quoi qu’il en soit, au vu de ces problémes, le type 6oiepdg ne saurait étre un archaisme. En fait,
ce type a une origine plausible a I’intérieur du grec. Dans les exemples homériques discutés (mais aussi
dans la prose classique et la poésie post-homérique), I’identité fonctionnelle des dérivés en -gpog et
-6evt- est manifeste, et -6gvt- < *-0-went-, morphéme hérité, est évidemment le plus ancien. Ainsi, on
trouve dohdelg «rusé» dans Homere mais doiepdc en grec classique. La méme chose est vraie pour
les substantifs de base de la premiére déclinaison: Homere a momjeig « herbeux », alors qu’Euripide
utilise mompdgc. Il apparait donc que -pog est en train de remplacer *-went- comme suffixe formant des
adjectifs dénominatifs possessifs ; ce dernier n’est resté productif dans cette fonction que dans la poésie.

Le type doiepog était également déverbatif a 1’origine. Dans les six exemples suivants, un adjectif
en -gpdg est accompagné non seulement par un nom d’action a degré o, mais aussi par un verbe en
-ém a degré o (p. ex. pOovEm) et, dans @Loyepog et yoyepdc, d’un présent thématique radical A&y,
véym (yoyém est post-classique):

poyepdg « pénible, misérable» (Esch. +, poetes) «— poyém «se fatiguer, supporter fatigue ou peine»
ou poyog «travail pénible, souffrance »;

Tpopepog «tremblant» (Sapho frg. 21, E., Hp., AR.) «— 1tpopée «trembler, avoir peur» ou tpépum «id.» /
TpoOuog « tremblement » ;

@oPepog «qui fait peur, terrible; craintif» (Esch. +) <«  @oPéw « faire fuir, intimider», péPopon « fuir,
s’en aller» / poPog «fuite, crainte» ;

pBovepdc «jaloux, envieux » (Thgn. +) «— obovém «porter envie, refuser qqch. a qqn» /
@Oovoc «jalousie, empéchement» (Pi. +);

@AoyepOg « brilant, rouge» (E. +) —  oMéyw «briler» / AOE « flamme » ;
yoyepog «enclin a blamer» (Pi. +) «— yéyo «blamer» (Thgn. +) / yoyog « blame »
(Pi. +).

Les seules formes courantes dans la prose classique sont pBovepdg et poPepds; tpouepdg (qui est
fréquent surtout chez Euripide mais a également une attestation ancienne chez Sapho) ressemble a
©oPepdg; poyepodg est courant seulement chez les Tragiques, et woyepdc se trouve uniquement dans
Pindare, puis dans Plutarque. Chantraine (1933, p. 230) a attiré 1’attention sur le caractére poétique
ou méme soutenu de plusieurs mots de ce type ®.

44.  La variante de 1’adjectif Copepoc, avec la méme signification que dvopepdc, est attestée d’abord dans Hésiode.

45.  Dans une stichomythie d’ Aristophane (Ach. 1208), la complainte oTuyepOc £yd est suivi par la réponse poyepog £yo.
Dans une parodie du style épique, Aristophane fait dire : kKAficov, & ¥pvcdOpove, Tév Tpouepiy KpvEPEY (4v. 950).
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Schwyzer (1939, p. 482) fait déja observer que @oPepdg peut avoir été dérivé du verbe causatif poféwm
«effrayer, faire fuir» et a été ensuite réanalysé comme un dérivé du substantif pofog signifiant « qui
a peur». En effet, cette analyse est naturelle parce que @oPepdc a un sens tantot passif (« craintify),
tantot agentif («qui fait peur»). L’adjectif yoyepdg fait également référence a une habitude du sujet
agentif du verbe yéyw, et la méme chose est vraie pour certaines occurrences de tpopepog. Il est
difficile de déterminer s’il y a des nuances verbales dans poyepog et @Bovepog ; une analyse possessive
«qui a de la peine/jalousie » serait également possible. Pour pAoyepdg I’interprétation des attestations
(peu nombreuses) n’est pas suffissamment claire pour qu’on en dise davantage, mais comme il
n’existe pas de nom thématique, I’analyse comme déverbatif est la plus naturelle.

Aussitot que des formes comme @ofepdg ont été réanalysées comme dénominatives, le modéle a pu
s’étendre a des substantifs primaires. La liste suivante contient tous les exemples jusqu’a Aristote
(en plus de Lopepdc/dvopepog « sombre», déja cité):

yoepdg « qui se lamente, gémissant» (AEsch. +, poétique) v6o¢ (Hom. +);
50log (Hom. +);
dpocog (Pi. +);

00Log «bourbe, boue» (Arist. +);

dolepdc «rusé» (Hdt. +)

dpocepdc « humide de rosée» (E., Ar.; poetes)
Bolepdc «opaque, trouble» (S. +)

vogpog « concernant I’esprit» (Arist. +) voog (Hom. +);
vooepdc «malade, d’une maladie» (E., Hp. +) voécog (Hom. + vodcog);

votepds « humide » (Simon., E. +) votog «vent du Sud» (Hom. +);

rtTrrrr

TPOYEPOG « qui court», « comme une roue» (?) [Arist.] TPOYOGC «Toue » / TPEYM « COUTir».

En tant qu’adjectifs d’appartenance, vocepog et voepdg sont évidemment dénominatifs ; la présence
des verbes voém «remarquer, noter» (Hom. +) et vocéw «é&tre malade» (A., Th. +) ne saurait pas
invalider cette analyse. Le sens de yoepdg semblerait permettre une analyse comme déverbatif, mais le
verbe « se lamenter» a la forme yodiw, non *yoéw, de sorte que yogpog fait couple avec yooc. Le sens
de tpoyepog est incertain.

En synchronie, le type doiepog est donc dénominatif dans la langue classique, mais on voit que les
exemples les plus fréquents et les plus anciens, notamment @oBepdc, favorisent une analyse comme
déverbatif.

3.5. Conclusions sur -gpo-

En conclusion, ’explication proposée ici pour la génese de -gp6- est identique a celle proposée
pour -ap6-: addition de -po- a des anciens itératifs en -éo < *-eje-, des présents «statifs» en -€m
< *-eh -ie/o-, a I’aoriste en -n- < *-eh -, et au présent radical athématique, c’est-a-dire a des thémes
verbaux terminant en voyelle.

Dans les exemples de -gpog dérivés de noms thématiques, le vocalisme radical est toujours o.
Cela devrait surprendre dans le scénario proposé par Nussbaum, mais en réalité il s’agit d’une
conséquence logique si leur base était constituée d’abord par des verbes causatifs-itératifs du type
@oPéw. Il est possible que des exemples du type dorepdg aient déja existé a I’époque d’Homere et que
la langue épique ait continué tout simplement a employer les formes traditionnelles a suffixe -6gvt-.
En tout cas, la productivité de -gpog dans la langue épique est liée en partie a I’utilité métrique de
formes thématiques de structure anapestique.

Dans tous les mots a suffixe -gpdc, le morphéme présuffixal est 1éger et monosyllabique. La seule
exception apparente est kaptepdc, mais cette forme est issue de *krterds, avec liquide voyelle. Nous
reviendrons a cette restriction frappante ci-dessous.
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4. Les adjectifs en -npadg

Le suffixe -npd- de I’ionien-attique est la réalisation a la fois de *-éro- et de *-aro-, comme le
montre I’existence de -npd- chez des auteurs comme Pindare, ainsi que celle de -apd- dans la langue
classique (p. ex. att. aviapog). Il est souvent affirmé que parmi les suffixes grecs qui se terminaient
par -po-, seul -npd- était productif: cf. récemment Rau (2007, p. 288), suivi par Balles (2008, p. 307).
Cette productivité ne se serait installée qu’aprés Homeére. On présuppose comme point de départ les
dérivés secondaires de thémes en -n < -@, p. ex. 0dVYNPOG « douloureux », qui aurait un sens possessif
«qui a de la douleur» (63Vvn). Ensuite, *-0p0- serait devenu déverbatif par 1’association secondaire
avec les verbes dénominatifs en -do (cf. 66vvam). Encore plus tard, un suffixe déverbatif paralléle -npo-
(*-erd-) aurait été formé a coté des verbes en -£m *. En derniére analyse, ’addition de -p6- a des thémes
nominaux en -n- <i.-e. *-eh - serait donc un archaisme qui a ensuite développé une grande productivité.

Cependant, ce scénario comporte des difficultés assez graves. En premier lieu, -p6- ne s’est pas
ajouté aux thémes nominaux en *-s-, -u-, -mat-, ni a I’origine a des noms thématiques (cf. ci-dessus).
Cette distribution lacunaire serait surprenante pour un suffixe dénominatif. De plus, les adjectifs en
-npdgs et -epdc qui ne peuvent étre dérivés que d’un substantif (p. ex. peAtnpog « de miel ») ne sont
guére attestés avant I’époque classique, alors que chez Homére trois des cing formes qui se terminent
en -npdg sont déverbatifs. Une troisiéme objection est que -epdg et -npdg sont en concurrence étroite
avec -6¢g1g (cf. ci-dessus et Blanc 2011) et -neig (cf. Balles 2008, p. 302), qui sont identiques d’un
point de vue fonctionnel. Etant donné que la formation poétique en *-went- est héritée et ancienne,
il est douteux que -npd- dérivé de substantifs en -1 soit également ancien.

4.1. Déverbatifs en -npog (-Gpag)

Parmi les cinq adjectifs en -npdg attestés chez Homere, on trouve trois déverbatifs:

*  Aavimpog «agagant, ennuyeux » (att. aviapog), dont le sens agentif suggére avidw® «troubler,
agacer» plutdt que dvin «inconvenance, obstacle» comme forme de base;

*  ataptnpog «outrageant, injurieux» d’un verbe dtaptdw préservé dans la glose drtaprtatol:
BAdamtel. movel. Aomel (Hésych.);

e Otpnpdc «rapide, diligent» pour lequel il faut reconstruire un *dtpéw a coté de dtpHvo «inciter,
stimuler» et dtparémg « vite» ; cette derniere forme est évidemment batie sur Oapcaréog « hardi,
courageux » a coté de Bupciw, Bapodve, qui sont proches pour le sens.

En revanche, chez Homére il n’y a pas encore de formation dénominative en -np6¢?. Les seuls autres
adjectifs qui semblent contenir ce suffixe sont aiynpdc «rapide» (de 1’adverbe aiya) et Aarympog
«id.» (d’étymologie obscure). Cependant, d’aprés C. Le Feuvre (2007, p. 332-335), aiynpodg
pourrait étre issu d’une phrase adverbiale aly’ fipt «tot le matin». Elle montre également (2007,
p- 335-340) que Aawympodg est un remplacement secondaire de aiynpog du moins dans une partie de
ses occurrences, vraisemblablement sous I’influence du nom de la «tempéte », Aoihay. 11 est donc
trés douteux que aiympog et Aawympog soient des exemples anciens du suffixe -npdc.

Considérons maintenant la liste des adjectifs en -npo6g dont la premicre attestation est aprés Homere,
mais avant la fin de 1’époque classique, et pour lesquels une interprétation déverbative est assurée
ou vraisemblable ®:

46.  Pour cette explication, cf. Rau (2007, p. 287), qui pense que la fusion des voyelles *a et *& en ionien-attique a joué
un role crucial dans ce développement, et que -npdg dans la lyrique de Pindare est un trait épique. Nous doutons
que tous les exemples de -npog dans Pindare puissent s’expliquer d’une telle fagon.

47.  Les composés récessifs du type X-émnpog «agé de X ans», qui semblent étre anciens (cf. Rau 2007), sont a tenir
a part du suffixe oxyton -npog qui n’apparait que dans des simples.

48.  Balles (2008, p. 269) cite déja quelques exemples déverbatifs du suffixe -npdc, mais sans en tirer la conclusion
nécessaire.
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Adjectif en -npég (-apog)

avOnpog «fleuri, qui est dans sa
fleur» (S. +)

Komapog « fatigant» (Arist. +)

Amnpog «affligeant, qui cause du
chagrin» (S. +)

oMoOnpog « qui fait glisser» (Pi. +)
oyAnpoc «importun, fatigant,
ennuyeux » (E. +)

viynpog « étouffant» (Ar. +)

TPUYMPOG «usé, déchiré» (E.)

Formes de base possibles

avOéw «fleurir, étre dans sa fleur» plutot que de dvOog « fleur»
ou &vOn «floraison» (Pl. Phaedr. +, mot rare);

Komibo « fatiguer» (Ar. +) ¥ ;

Mméw «affliger» (Hés. +) plutdt qu’une dérivation possessive
de Mmn «chagrin» (&Esch. +);

OMcBety « glisser» ' ;

oyxréom «harceler, déranger» (8ylog signifie surtout « foule»);

nviym «étouffery (a tenir a part : 0 mviyog « chaleur
[étouffante]», pace Rau 2007, p. 287);

TPUY® «user» (A tenir a part: 10 tpdyog « vétement déchiré»,
pace Rau 2007, p. 287).

Les adjectifs 0MoOnpadg, oxAnpoc et poynpos sont déverbatifs parce qu’une correspondance nominale
n’existe pas ou n’a pas un sens approprié. Par exemple, pour 0yAnpdg «importuny la dérivation
de oyAém «déranger» est évidente parce que le substantif dylog signifie «la foule». Quant a la
sémantique, on note que dans la plupart des formes attestées 1’adjectif attribue une activité au référent
comme une propriété habituelle ou caractéristique. Par exemple, quand une personne est désignée
comme avinpog, cela veut dire qu’il a la propriété d’agacer d’autres gens. De méme, Avnnpdc ne
veut pas dire «qui a du chagrin», mais «qui cause du chagrin» ; noter que le verbe Avméwm a valeur
causative. Le méme vaut pour dxAnpog et pour viynpdg « étouffant ». Dans tpoynpdg «usé », ’adjectif
exprime le résultat d’une action transitive sur I’objet.

Dans d’autres cas, il est plus difficile de décider entre les interprétations dénominatives et déverbatives:

Adjectif en -npég (-apog)

aonpos (doapog) « qui dégotte ; qui fait le

dégoité» (Sapho +)

Formes de base possibles
«— aodopon «étre dégouté» (Sapho, Thgn. +) ou don
(6oa) «dégotit» (Sapho +);

amnpog (Grapog) «affligé par g ; désastreux» <«  dtdopon « étre aftligé par dm» (S. +) ou drn (dta)

(Thgn., S. +)
avyunpog «sec» (Emp. +)

damovnpdg «extravagant, cher» (PL., X. +)

dwympdg «altére, assoiffé» (Hp. 4ér. +)

pehetnpog « qui s’entraine diligemment »

(Xén. +)

«tromperie, aveuglement» ;
— avyuém «étre sec ou misérable» (Od. +) ou adyOG
«sécheresse» (Emp. +);

«— damavao «dépenser, consumer» (Hdt. +) ou damévn
«dépenses, frais» (Hés. +);

1

Swydo «avoir soif» ou diya «soif»;

— peletdo «s’appliquer a quelque chose, s’entrainer »
ou pelétn «attention, soin; exercice, pratique » ;

pnoxOnpods « qui cause une souffrance, pénible; <«  poybém «se donner de la peine, faire ou supporter

infortuné» (Asch. +)

06vvnpo¢ « douloureux » (Mimn. +)

okvnpog «timide» (Pi. +)

ouppnpog «pluvieux » (Hés. +)

avec peine, éprouver avec peine» ou poyfog « peine,
fatigue» (Hés. Sc. +);

«—  0duvaw «causer ou éprouver douleur» (S. +) ou
060vn «douleur»;

«—  Okvém «étre timide, hésiter» ou dkvog « hésitation» ;

1

ouppéw «pleuvoiry (Hés. +) ou Spufpog «pluier;

49.  Laquantité de I’alpha de komiopog, donnée comme bréve dans LSJ, est inconnue. Une longue est plus vraisemblable
étant donné la structure prosodique du mot (cf. ci-dessous).

50. Le nom 0 6MoBog « caractere glissant» est attesté plus tard (Hp. Acut. +). Cette forme est acceptée comme base
de 6hoOnpdc par Rau (2007, p. 286), mais cela n’explique pas le sens factitif de dOloOnpdc.
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Adjectif en -npég (-apog) Formes de base possibles

nmovnpog «misérable» (Hés. frg. +) «— movém «se donner de la peine, labourer» ou wdvog
«effort, peine»;

otynpog «silencieux » (Ménandre +) —  olyGo «se taire» ou oty «silence» ' ;

ToAUNpOG « courageux, hardi, audacieux» (E., <«  toApdo «avoir le courage/l’audace de, se risquer a»

Ar. +) ou tOApo « hardiesse, audace» (Pi. +).

L’incertitude quant a la forme de base est liée au fait que le verbe dénominatif a souvent un sens
possessif, comme dans dwydw «avoir soif». Cependant, ici aussi on trouve des adjectifs désignant
une propriété caractéristique du référent (p. ex. ouppnpoc, otynpdc), ce qui est plus compatible avec
une dérivation d’un verbe. De plus, des adjectifs comme donpdg et poynpdc sont ambigus en ce
qui concerne les roles thématiques: ils désignent tantdt 1’agent de I’action verbale, tantot le patient.
Cette ambiguité sémantique se retrouve souvent dans les verbes dénominatifs correspondants;
elle resterait inexpliquée si -pog était un suffixe dénominatif possessif.

Quant a la morphologie, notons que la forme de base est normalement le théme faible d’un verbe en
-ém ou -G, mais qu’il existe également trois dérivations de thémes thématiques simples : Tviynpdg
de nviyw, Tpoympog de tphym, et OAcOnpds de OMobeiv. Cela montre que -npod- est devenu un suffixe
indépendant dans la période classique ; toutefois, dans la plupart des cas, -1)p6- est encore segmentable
comme -1-po-.

La méme analyse est applicable aux deux adjectifs en -vp6g, 01lvpdc «malheureux» (Hom. +) et
ioy0pog «puissant» (Alc. +). Il n’est pas nécessaire de dériver ces formes des noms abstraits 0100¢
«misére», ioy0g « force », comme on fait d’habitude ; une dérivation des verbes dénominatifs d1lvm
«souffrir» (Hom. +), ioyvm «avoir force, étre puissant» (&Esch. +) est également possible et, a mon
avis, a préférer.

4.2. Dénominatifs en -npog

Il existe aussi des adjectifs en -npdg qui sont certainement dénominatifs. La liste suivante contient tous
les exemples qui ne sont pas accompagnés d’un verbe et attestés avant la fin de I’époque classique *.

Adjectif en -npég Formes de base possibles

atpatnpog «sanglant» (AEsch., S. +) «— 10 oipa «sang» ;

iBunpdg « poissonneux ; salé (dit de plats)» (Ar. +) «—  0/M iyBVg « poisson» ou 1) iybva « peau de
poisson»;

kopotnpos « fatigant ; fatigué» (h.Ven. +) «— 0 Kkaparog « fatigue ; trouble» ;

pelnpdg « de/pour le miel » (dit de récipients, Ar. +) <« 10 péh «miel» ;

oyknpoc « gonflé; prétentieux » (X., Hp. +) «— 0 0ykog «volume, masse; prétention» (Emp. +);

otvnpdg «de/pour le vin» (Anacr., Pi. +) «— 6 otvog «viny ;

olovmnpog « gras» (Ar. +) «— 1) olovmn «graisse extraite de laine » (Hdt. +);

o&npoc «de/pour le vinaigre» (de récipients, S. +)  «— 10 6&og « vinaigre» (£sch. +);

51.  Ici otynkog, plus usité, est considéré la forme attique correcte.

52.  En partant de la liste dans les indices de Probert 2006, j’ai laissé¢ de coté les mots rares et/ou tardifs : kapenpdog
(hapax, E.), ahortnpoc (quasi hapax), moonpog (Hp.), mhovtnpog (hapax, X.), dnvnpodg (hapax, Hp.), yonpdg
(hapax, Lyc.), et aussi yovauknpdg, oitnpog, popnpos, Apnpog, kpoknpos, octpaknpodc, Erampads. Il est évident
que yonpog dans Lycophron est secondaire pour yoepdg (Esch., E.), et la méme remarque peut valoir pour
voonpog (X., Hp.) a coté de vooepog (E., Hp.), cf. ’antonyme Dympog «sain; qui guérit» (Pi.; Hdt. +) dont la
relation avec Dymg est d’ailleurs peu claire. Est-ce que vympog dérive d’un verbe statif perdu *Oyiéwm ?
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Adjectif en -npog Formes de base possibles

T

mompog «herbeux» (E.) 1 moin «herbe»;
Tapympog « de/pour les aliments en conserve» (de <« 10 Téptyog « aliment en conserve» (Hdt., Ar. +);
récipients, S. frg. +)

Toynpos « fortuné » (AEsch. Ag. 464, puis Arist. +) «— 1 toyn «fortune, bonne chance ».

Quant a la dérivation du mot rare kapotnpdg « fatigant» de képaroc, il faut observer que 1’adjectif
peut avoir un sens agentif, de sorte qu’on peut envisager une dérivation du verbe kapotdom, attesté
seulement dans la glose kapoatdv- kom@v (Hsch.), ou bien I’influence d’un adjectif synonyme
comme poyOnpog ou komiapds (cf. la glose qu’on vient de citer, et la phrase kapotpog [...] kdmog
dans Aristophane). En ce qui concerne tuynpdc, dans le passage (lyrique) d’Eschyle Ag. 464, on
aurait certainement attendu -0- dans ce dérivé du nom répandu toya; il semble donc que la forme
chez Eschyle est dérivée du théme verbal toyn- (cf. Hom. toynoa, tetoyndc), de sorte que toynpog
dénominatif n’est attesté qu’a partir d’ Aristote.

On ajoute -npog a des thémes en consonne (comme aipotnpds) ou en -v- (iyBunpodg), mais le suffixe
remplace aussi la voyelle thématique ou le suffixe -o¢ neutre. Il se retrouve volontiers dans des mots
signifiant « contenant un liquide ou une matic¢re quelconque». Le seul exemple dénominatif avant
Eschyle est donc oivnpdg, alors que déja chez Homeére -npog est déverbatif, comme on I’a vu.

L’origine de *-ero- dans les adjectifs désignant un contenu ou une maticre reste d’ailleurs obscure, mais
notons qu’-npo- ne saurait étre ancien, d’un point de vue phonologique, a c6té de noms thématiques en
-0¢. En revanche, si on suppose que movnpog, okvinpdg, avyunpoc, poxdnpdc, opppnpdg étaient d’abord
déverbatifs, et qu’ils ont ét¢ liés ensuite, secondairement, aux noms en -og apparentés, I"'usage dénominatif
de -np6- dans des exemples comme oivnpog et oyknpdc s’explique plus nettement. 11 est notable qu’-npdg
< *-gro- se trouve déja chez Pindare en dehors des thémes en voyelle longue (dans oivipdg et 0A1cONpdg),
ce qui montre que la réinterprétation comme suffixe indépendant avait déja eu lieu a cette date ™.

4.3. L'influence de la prosodie

En considérant les adjectifs rassemblés jusqu’ici, il apparait que -1pog se trouve presque uniquement
apres des racines lourdes ou apres des thémes lourds, alors que -apdg et -epog ne se trouvent qu’apres
des racines monosyllabiques légeres. Cette distribution vaut déja pour Homere, et il n’y a comme
exceptions, jusqu’a la fin de 1’époque classique, que donpodg, movnpog et toympdc. De plus, dans les
deux mots qui se terminent en -vpdc, O1LVPHS et ioyvPOG, la syllabe initiale est lourde, alors que -Opdg
n’est utilisé¢ qu’apres les racines monosyllabiques 1égeres (YAapvpog, Atyvpog, etc.).

Bien sfir, cette particularité prosodique ne surprend pas si I’on considére que le suffixe *-76- demandait
le degré zéro de la racine dés 1’indo-européen. Néanmoins, il est notable que les exemples de -po-
accompagnés en grec méme d’une racine verbale monosyllabique (voir la liste dans Rau 2009, p. 169)
peuvent avoir une racine lourde (Aapmpdg, yoypog, kudpdg) ou un degré plein (Aempodg) dans les racines
non-apophoniques. Une racine légere est également attestée dans les racines a apophonie (p. ex. compag,
£pLOpOC, Yudpdge, et la forme adverbiale figée AGOpn), mais précisément a cause de 1’apophonie, ces
formes semblent étre des archaismes. En tout cas, des exemples comme mviynpog, tpoympos et oAcinpos
semblent montrer que -pog n’était plus productif a I’époque classique apres les racines lourdes.

La distribution entre -npog et -apdg/-£pdg est lice, a mon avis, a la loi accentuelle de Wheeler: les mots
oxytons qui se terminent par un dactyle font reculer 1’accent sur la pénultiéme, comme dans les

53.  Rau (2007, p. 287 avec la n. 25) maintient que ces cas pindariques sont des épicismes, en remarquant que -1po-
se trouve a coté de verbes en -ém et de noms en -o- déja dans la langue épique. Cependant, dans Homeére on ne
trouve pas de telles formes.
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exemples bien connus wowkidog < *poikilo- et dyxvAog < *anku-Io-. On peut donc soupgonner que
’adjectif homérique oiympdc, évidemment dérivé de 1’adverbe alyoa «vitey, a remplacé la forme
attendue *aiyapog parce que celle-ci constituerait une violation de la Lex Wheeler*. De méme, si
on a des formes comme oxvNpdg, poxOnpos, OuPpnpos, oxAnpos (apres syllabe lourde) a coté de
©oPepag, TpopepdS, YoyepOs, Loyepds, pBovepds (apres syllabe 1égére), le choix du suffixe a toute
I’apparence d’avoir la méme cause prosodique. En d’autres mots, il semble que les dérivations d’un
verbe en -£® (ou d’un substantif correspondant en -0¢) suivent globalement la Lex Wheeler encore a
I’époque classique. Le cas exceptionnel movnpdg (non *mwovepdc), mot usuel dans la langue classique,
peut s’expliquer par I’influence de mots presque synonymes comme poy0npoc, 0dvvnpdg, Admanpoc;
par contre, la préservation d’-epd- dans un mot poétique comme poyepdg peut s’expliquer par le
caractere soutenu de ce suffixe. Pour les verbes en -dw la distribution est moins claire parce qu’il est
incertain si (et dans quelle mesure) -Gpdg est resté productif en grec alphabétique (voir ci-dessus);
la suffixation de donpdg et Toympdc pourrait s’expliquer par la.

La création de formes comme aiynpdg présuppose la constitution d’un suffixe indépendant -npo-.
Comme indiqué ci-dessus, seules les formes 0OMcOnpog, TViynpdg et tpoynpog montrent 1’existence de
-npo- (plutdt que -pd-) comme suffixe déverbatif. Si *tpuyepdc constituait une violation de la loi de
Wheeler, le choix pour -np6- pourrait montrer que cette forme du suffixe existait déja comme allomorphe
de -gpoc, et que I’allomorphie était utilisée pour des raisons prosodiques. Cette analyse implique que le
suffixe simple -pdg n’était plus vivant quand wviynpog, tpoynpog et dOAcnpdg ont été formés.

Une question qui reste concerne la date de la loi de Wheeler. Il semble difficile d’admettre qu’elle
était encore productive a I’époque d’Homere, si I’on considére des contre-exemples comme mevBepdg
«beau-frére». Si on admet que ces contre-exemples sont diis a I’influence analogique a travers des
catégories sémantiques (p. ex. mevhepog comme £kvpdc « beau-pere »), il nous reste néanmoins a
observer que I’opération de la loi de Wheeler doit étre plus ancienne®. A cette date reculée, -gpo-
et -apo- étaient apparemment généralisés avec accentuation oxytone inhérente et évités apres des
racines lourdes, alors que 1’action de la Lex Wheeler se figeait par exemple dans -0Ao- paroxyton.
Néanmoins, il restait possible d’ajouter -pd- déverbatif au théme fort a voyelle longue des verbes
contractes. Dans des formes comme avinpoc, -npo- pouvait donc remplacer -op6- qui aurait causé des
problémes d’ordre prosodique. Il est bien naturel que les possibilités offertes par les verbes contractes,
qui avaient deux thémes différents, aient été utilisées pour des raisons prosodiques. Plus tard, quand
la Lex Wheeler n’a plus été productive, -npog est devenu productif comme suffixe indépendant et a
été parfois utilisé méme apres des racines 1égeres (cf. donpdg, movnpdg, Toynpdg), peut-Etre a cause
de considérations sémantiques.

Nous sommes donc tentés de penser que *-r¢-, suffixe déverbatif hérité, est continué tel quel, dans
une large mesure, dans les adjectifs en -apdc, -epdg et -npog.

54.  Selon Gunkel (2011), certains cas de -apd¢ sont des substituts lexicaux pour -ap6¢. La variante a voyelle abrégée
en général et, si possible, un allomorphe lexical apparenté aurait été substitué. Son évidence clef consiste
en ’introduction secondaire du degré zéro de la racine dans les neutres en -po (substitution yedpo >> yOpa)
uniquement dans les cas ou ce remplacement améliorait la structure prosodique. Gunkel suggere également
qu’-apog avait été remplacé par -apdc a date ancienne quand le théme en -a- bref existait dans un theme dérivé
en -a9-. 11 donne I’exemple ok1dpdg « ombragé» ou d’un point de vue morphologique on attendrait *okiopog a
coté du nom oxid; le dérivé okibg aurait done influencé 1’adjectif. Toutefois, comme la plupart des dérivés en
-4d-, ok1dg a des significations concreétes (« parasol ; tonnelle ») et s’éloigne considérablement, quant au sens, de
sa base prétendue. Comme les couples «adj. en -apog: fém. en -4 » ne se trouvent que 4 fois (oK1apoc, oTiopoc,
coPopdc, owvapdc), et souvent sans lien sémantique évident, il est hautement incertain que ce scénario rende
compte des données. D’autre part, je suis d’accord avec Gunkel que des allomorphes lexicales pouvaient étre
utilisées pour éviter des structures prosodiques défavorisées: la productivité de -npdg semble en effet avoir une
motivation prosodique.

55.  Pour une discussion plus élaborée des problémes concernant la Lex Wheeler, cf. la contribution d’Eric Dieu dans
ce volume.
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4.4. -npo- vis-a-vis -nAo-

Un suffixe comparable est -Ao-, beaucoup moins fréquent que -pd- mais également déverbatif a
I’origine (cf. Chantraine 1933, p. 242). Comme le dit Balles (2008, p. 271), il forme des « aktive und
passive Verbaladjektive, mitunter mit deontischer Modalitét. Viele Bildungen sind substantiviert und
morphologisch opak». Quant a la forme étendue -nidg, Balles (2008, p. 269) maintient que la base
est souvent incertaine et que presque tous les exemples qui semblent étre déverbatifs peuvent étre
analysés comme dénominatif, et vice versa (p. ex. amatniog «décevant» de dmdtn ou dmatdo ?).
Or, cela est inexact, cf. p. ex.:

o g&umAog «périssable» (Hdt., X. +) de *itdw (continué dans itntéov « eundum est»);
*  prynidg «horrible» (Scut. +; xatapptynhog Hom.) de piyém « frissonner ».

Comme pour -npé-, I’'usage dénominatif de -nA6- est donc secondaire. D’ailleurs, la distribution entre
ces deux suffixes étendus n’est pas claire, et ils sont parfois en concurrence, comme dans ctyniog a
coté de orynpac.

5. Conclusion

Dans cette contribution, j’ai essayé de montrer que les suffixes en -pd- ont servi primairement comme
déverbatifs. Pour -po- simple, cela est prouvé par des exemples comme Aopnpdc. De plus, nous avons
vu que plusieurs mots anciens en -gpdg ou -ap0og peuvent étre analysés comme dérivés d’un théme
verbal en voyelle bréve:

. *g¥ria-ie/o- — *g"ria-ro-;
*  *(h)mia-ie/o- — *(h)mia-ro-;
*  *stuge-ie/o- — *stuge-ro-;
o *plog¥e-ie/o- — *plog“e-ro-.

Historiquement, ces thémes sont des causatifs ou itératifs en *-eje/o-, mais en grec préhistorique ils
étaient réanalysés comme des thémes verbaux dissyllabiques suivis par le suffixe usuel du theme de
présent, *-ie/o-.

Plus tard, le theme en voyelle longue des verbes contractes a commencé a servir comme base:
*  TOVE® (&-mOVN-oa, TTE-TOVN-pat) — TovnPOs;
e avido (vin-Onv) — avinpac.

D’abord, -npog/-apodc a été généralisé apres les theémes lourds ou polysyllabiques, -epog et -apdg apres
les thémes monosyllabiques 1égers:

*  poyOnpodc, OAMcOnpdc, dTpnpods, TVIYNPAS, ete. ;
*  PBloPepdc, oparepds, TpLPePOS, PoPepdc, etc.
Les seules exceptions a date ancienne sont d.o1pdg et Tovnpaog.

Dans une étape finale, a cause de la correspondance fréquente entre les noms en -og/-1| et les verbes
en -£m/-am, respectivement, -epdg et -npd¢ sont devenus des suffixes dénominatifs par une réanalyse
de la chaine dérivationnelle. A partir d’exemples comme:

* 9oPog — (pofém —) eoPepds;
* uoxBog — (noybém —) poyxbnpoc;

e avin — (vide —) avinpoc;
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on a pu faire des dérivations nouvelles comme:
*  36hog — dolepoGs;
e  oilovmn — oiovanpodc.

Chez Homére, les formes en -gpdg et -apdg sont en majorité des créations analogiques, mais on
peut encore entrevoir ’origine déverbative de ces suffixes (voir 2-3). Dans la langue classique,
-gpdc garde cette fonction déverbative dans une certaine mesure, alors qu’-ap6g continue a fournir
quelques nouveaux dérivés par association sémantique. On a vu qu’-gpog ne servait comme suffixe
dénominatif qu’avec les thémes monosyllabiques 1égers thématiques (type Soiepdg)®; avec des
thémes de structure différente, -npog dénominatif était productif.

Concluons en soulignant les implications pour la morphologie indo-européenne. Il s’avére que *-ro-,
¢lément essentiel du « systéme Caland », est dans une grande mesure déverbatif. Ses traits sémantiques
et dérivationnels sont d’ailleurs comparables a ceux du suffixe *-/6-, dont le statut déverbatif est
largement accepté. Cela montre que le «systéme Caland» peut avoir été, déja dans 1’indo-européen
commun, un ensemble de dérivations déverbatives. Il n’y a aucune raison, par exemple, d’insister sur
le fait que */, rud"-ro- (£pv0pog, lat. ruber) était dérivé d’un nom-racine */, rud’- «rougeur» quand
on trouve également un présent */, reud"-e/o- «étre rouge» (£pevbw). Pour un adjectif désignant
une couleur (et qui compte donc parmi les property concepts, terme introduit par Dixon 1982), une
dérivation déverbative ne devrait pas surprendre : par exemple, le verbe peut avoir désigné, a I’origine,
un processus physique tel que «rougir» (de la face, du ciel) ou «briler». De fagon similaire, un
adjectif signifiant une dimension spatiale comme «large, vaste» peut €tre issu d’un verbe signifiant
«étendre », tout comme fr. étendu. J’ai la conviction qu’un plus grand nombre d’adjectifs « Caland »
pourraient se révéler comme déverbatifs, pourvu qu’on y soit attentif.
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